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Program prekogranične saradnje 

Srbija – Bosna i Hercegovina 2014-2020

Šta je prekogranični Projekat

Da bi bio prihvatljiv, projekat mora uključivati prekograničnu 

saradnju i:

1. Sprovoditi se u programskom području

2. Imati uticaj u programskom području, s obje strane granice

3. Moraju uključivati saradnju dva prekogranična partnera na:

 Zajedničkom razvoju projekta (zajdnički aplikativni 

formular i zajednički budžet)

 Zajednička implementacija projekta

I na jedan od sljedećih načina:

 Zajednički projektni tim ili

 Zajedničko finansiranje ili

 Zajednički projektni tim i zajedničko finansiranje.



Partner Search Forum- TERMINOLOGIJA

• Projektni partneri: sprovode projekat na terenu (takođe su 
zainteresovane strane, a mogu biti i ciljna grupa ili njen dio)

• Projektni partneri:

- Vodeći aplikant

- Ko – aplikanti

- Povezana lica 

- Saradnici



Program prekogranične saradnje 

Srbija – Bosna i Hercegovina 2014-2020

PRINCIPI DOBRE PARTNERSKE PRAKSE – Potrebno je da su svi partneri svesni ovih principa:

• Da su svi partneri pročitali aplikaciju i da su svjesni svojih uloga u projektu prije nego što je 
projekat podnesen 

• Da su svi partneri pročitali standardan ugovor o donaciji i da da shvataju svoje obaveze ukoliko se 
projekat odobri i da partneri daju saglasnost da Vodeći aplikant potpiše ugovor i da ih zastupa u 
pregovorima sa ugovornim tijelom

• Da se Vodeći aplikant stalno konsultuje sa partnerima i da ih u potpunosti informiše o 
implementaciji projekta

• Da svi partneri dobiju kopije izvještaja (narativnih i finansijskih) upućenih ugovornom tijelu

• Zahtjevi za značajne izmjene projekta treba da su dogovoreni između partnera pijre dostavljanja 
ugovornom tijelu. Ako to nije moguće, Vodeći aplikant mora to da naglasi pri dostavljanju 
zahtjeva 

• Partneri moraju da se usaglase prije završetka projekta kako će postupatu u vezi sa Članom 7 
Opštih uslova ugovora a u vezi sa opremom, vozilima i dobrima nabavljenim kroz projekat



Lista potencijalnih korisnika

Da bi mogao konkurisati za nepovratna sredstva aplikant i 
Ko – aplikanti moraju:

• biti pravno lice 

• biti neprofitno pravno lice 

• biti pravno lice osnovano u Republici Srbiji ili Bosni i
Hercegovini

• biti direktno odgovoran za pripremu i upravljanje
projektom zajedno sa svojim ko-aplikantom/ima i
povezanim licima, a ne djelovati kao posrednik. 

Korisnici programa



Lista potencijalnih korisnika

PRIHVATLJIVOST APLIKANATA (vodeći aplikant i ko-aplikant(i))

• biti jedan od sljedećih specifičnih tipova institucija ili organizacija, ali ne i oganičavaju na:

• Jedinice centralne, regionalne ili lokalne  uprave (ministarstva, opštine, sektori, 

agencije) sa djelokrugom rada u programskoj oblasti i sa djelatnostima relevantnim 

za poziv (zaštita prirodne sredine, snadbijevanje vodom, upravljanje otpadnim 

vodama i otpadom i razvojem kulturnog i istorijskog nasljeđa)

• Lokalne turističke organizacije

• Organizacije civilnog društva

• Nacionalni parkovi

• Privredne, zanatske i trgovačke komore

• Profesionalna udruženja, udruženja farmera ili udruženja MSP

• Formalne ili neformalne obrazovne ili trening institucije (npr: osnovne škole, stručne 

škole VET, univerziteti itd.), istraživački, razvojni i instituti za inovacije

• Institucije za istraživanje, razvoj i inovacije 

• Lokalne ili regionalne razvojne agencije

• Javna preduzeća pod upravom  struktura vlasti

• Kulturne institucije kao što su muzeji, biblioteke, arhivi...

• Sportske organizacije



Karakteristike prekograničnog projekta

Tvoje… moje… njihovo...

Kako da od toga napravimo “naše”?



Prekogranična saradnja

Cilj partnerstva je zajednički rad na procjeni potreba i razvijanju usklađenog 
odgovora na ove potrebe

Partnerstva mogu da se grade kroz učešće partnera iz različitih tipova 
organizacija i oblasti djelovanja

Uredba o sprovođenju IPA - partneri će sarađivati na svakom projektu na 
nekoliko od sljedećih načina: zajednički razvoj projekta, zajedničko 

sprovođenje, zajednički projektni tim i zajedničko finansiranje



Aplikant

Treba da posjeduje:

• Dobre vještine komunikacije i upravljanja

• Finansijski i administrativni kapacitet

• Dobro poznavanje programske oblasti

• Uspostavljen širok spektar kontakata

Preporuka: 

• Veće institucije imenovati za aplikanta

• Svi učesnici u projektu treba da se

dogovore oko uloga



Pronalaženje pravih partnera

Zahtjevi partnerstva

Zajedničke potrebe

Posvećenost i povjerenje

Specifična znanja i 

vještine

Resursi (vrijeme, osoblje, 

finansije)

„Dobra partnerstva‟

Zajednički ciljevi

Dobra saradnja

Proširena znanja i 

iskustva



Kako da bude uspješno?

• Napravite pozitivnu i motivišuću atmosferu

• Uspostavite jako upravljanje i vođenje

• Uspostavite jasna osnovna pravila i smjernice 

• Napravite jasan akcioni plan

• Uvažavajte i poštujte članove tima i osoblje 

• Imajte u vidu administrativne prepreke

• Poštujte zajednicu 

• Podstičite timski duh

• Postavite realna očekivanja i dostižne ciljeve 

Zajednički razvijajte 

projekat!



Partner Search Forum- SPECIFIČNOSTI  PREKOGRANIČNE  

SARADNJE

• Potencijalni prekogranični partneri:
– Ekvivalentne institucije/organizacije u prekograničnoj regiji

– Institucije s kojima postoji iskustvo u saradnji ili dobra 
komunikacija

– Institucije za koje znamo da su realizovale slične projekte s 
druge strane granice

– Institucije prihvatljive prema kriterijumima

• Mogući izvori informacija o prekograničnim 
partnerima:
– Web stranica Programa – moguće baze projektnih ideja

– Forumi za podsticanje partnerstava 

– Istraživanje o dosadašnjim projektima (Web)

– Neformalni/formalni kontakti…





INDIKATIVNE FINANSIJSKE ALOKACIJE PO TEMATSKIM

PRIORITETIMA I SPECIFIČNIM CILJEVIMA

Specifični cilj
Minimalni

iznos EU

donacije

Maksimalni

iznos EU

donacije

2.1. Unapređenje održivog planiranja u oblasti životne sredine i

podsticanje biodiverziteta

Rezultat 1 - Efikasnost javnih službi i praksi u upravljanju

čvrstim otpadom i otpadnim vodama poboljšana je kroz

zajedničke inicijative sa obe strane granice

€ 600.000,00 € 1.000.000,00

Rezultat 2 - Neguje se zaštita rečnih slivova Drine i Save i

podsticanje njihovog biodiverziteta
€ 120.000,00 € 300.000,00

3.2. Jačanje kultunog identiteta programskog područja

Rezultat 1 - Neguju se održive kulturne i sportske razmene

preko granice
€ 120.000,00 € 250.000,00

Rezultat 2 - Bolje se čuvaju istorijsko i prirodno nasleđe i

tradicije prekograničnog područja
€ 250.000,00 € 500.000,00



Podela na tematske grupe

Grupa 1 Grupa 2
TP2

Zaštita životne sredine, podsticanje 

prilagođavanja klimatskim promenama 

i njihovog ublažavanja, sprečavanje 

rizika i upravljanje rizicima  

SC2.1

Unapređenje održivog planiranja u 

oblasti životne sredine i podsticanje 

biodiverziteta

TP3

Podsticanje turizma i kulturnog i prirodnog 

nasleđa 

SC3.2

Jačanje kultunog identiteta programskog 

područja

Predstavljanje potencijalnih partnera i

projektnih ideja


